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(Plin. 6, 7. Mela, 3, 4. §. 1. Ammian, 23,6.), in na zapad-
no pobrežje Tanaisa so še le komaj 400 pred Krist. prišli, 
ker Thucydides — rojen 460 pred Krist. — do Istra samo 
še S k v t h c pozna (Thucvd. 2,96, 97.) Za čas Ovidievega 
prognaustva (1 —17 po Krist.) Sarmate že najdemo med 
Dnjeprom in Dunajem; in Domician (85 po Krist). se že 
mora s Sarmati vojskovati. (Suetonius de Caesaribus 12,6.) 

v 

Ze zgodaj so Sarmati razpadli v razne betve. Jak sa ­
ma ti so stanovali na iztočni strani Majotide, Rh o k šo­
la ni med Donom in Dnjeprom (Strabo Georg. 7. pag 306); 
in ž njimi corodni J a z v g i so bili onkraj Hypani«*a (Buga) 
naseljeni (Štrabon 7. pag. 294, 306.). Eua betva J a z y -
gov je pa prišla za čas Ovidievega ekzila noter do današ­
nje Valahie (Ovid ex Ponto 4, ep. 7.) Še eno betvo Sarma­
tov pod imenom J a z y g e s m e t a n a s t a e , kakor njo Ptolo-

. maj imenuje, ali J a z y g e s Sar mat a e , kakor se pri Pliniji 
velijo (III. 25.) nahajamo m e d D u n a j e m in T i s o bližjo 
do Karnunta. Ti Sarmati pa so še le leta 51 po Krist. 
v to okrožje prišli (primeri Tac i t. Ann. 12, 29). Mark 
Aurel je imel ž njimi hude boje. V 5. stoletji zgine ime 
Jazvgov popolnoma; vzrok je bilo hudo pobojevanje, ktero 
so prestati imeli od Gothov. 

Da ti J a z y g e s Sarmatae , ali S a r m a t a e l i b e r i 
— J a z y g e s m e t a n a s t a e niso bili slovanskega plemena, 
se že vidi iz imen sarmatskih velikašev: Rum o, Z inaf er, 
T r a g e l e d , Z i z a i s , Usafer itd. (Ammian 17, 12). 

Al poleg teh še Ammian imenuje $ a r m a t a e l imi-
g a n t e s , in slavni Šafarik misli (Slav. Alterthiim. I., 250.) 
da bi ti u t e g n i l i Slovani biti. Vendar tudi ti n i s o , ka­
kor imena osebne: F r o i l a s , BI i vi las , B e u g a itd. pri-
cujejo. *) 

S a r m a t a e l i m i g a n t e s , Sarmatae S e r v i , so 
ravno tako bili medsko pleme, kakor Sarmatae liberi, ktere 
Hieronim imenuje Arkaragantes, samo da Sarmatae l i­
m i g a n t e s so bili černa v l a s t (Leibeigeae) Sarmatov 
svobodnjakov — pleinenitašev. Ono razmero, ktero najdemo 
pri skitskem narodu, tudi nahajamo pri Sarmatih, namreč : 
u e k t e r e p lemena so bi le p l e m e n i t e , ž l a h n e , ka­
kor se , p o s t a v i m o , od s a r m a t s k i h Alanov p i še , 
da vsi so bili p l e m e n i t i , in ni bi lo s u ž n e g a med 
njimi (Ammian 31, 2.) Ti Sarmatski svobodnjaki so svoje 
kervne brate hado tlačili, kakor kraljevski Skythi Skythe 
orače, in kadar je jarem pretežek bil, so se sužniki proti 
njim spuntali in bojevali. Enake razmere še tudi dandanaš­
nji nahajamo v iztoku Evrope (glej L. Georgi i Alte Geo-
graphie II. 315), Takošna povzdiga zavoljo presilne tlake je 
tudi bila za cesarja Konstantina, in v ti dobi so sužni pre-
obladali in plemenitaše pretirali, ktere pregnance je Konst. 
v Thracii, Macedonii in v Italii naselil. Al A r k a r a g a n t e s 
ne pomenuje „s silo pregnani", kakor smo v članku »Pre­
seljevanje sarm. Limig." brali, ker daneco ne poznamlja po­
mena p r e g a n j a t i , ampak: v o r h a l t e n , g e n u g e n , ver­
ni 6 gen ; tudi besede qaya v pomenu s i l a ne pozna gerški 
jezik, in ako bi iz teh signifikatov hotli dobiti stavek „s silo 
pregnani", bi ee ne glasil Arkaragantes, ampak na priliko: 
6i sv trjg oayrjg aqxovysvoi. A r k a r a g a n t e s je medopersi-
ška beseda in pomeni: močno v l a d a j o č i od ark in rag , 
sansk. radž, lat. rego. (Dal. si.) 

Opazke k članku: Preseljevanje sarmatskih 
Limigantov. 

Spisal Davor in Ters tenjak . 

Učeni gosp. Poženčan je članek o Sarmatih Limigantih 
priobčil, kteri se mi pa ne dozdeva v vsem temeljit; zato 
hočem svoje opazke pristaviti. Ne bode mi častiti domoro­
dec tega zameril, ker se zgodi iz gole ljubezni do histo-
riške resnice, kteri na pravico se tudi ne sramujem svojih 
lastnih pomot očitno spoznavati. 

Narod S a uro matov , kakor jih Gerki, ali S ar ma­
tov, kakor jih Latinci so imenovali (Plin. 4, 25.), že He-
rodot postavlja v iztok Tanaisa (Dona), in sicer tri dni da­
leč od te reke, in ravno tako daleč od majotskega jezera, 
od kterega so se proti severju 15 dni hoda stanovališča 
Sarmatov razprostirale. (Herodot IV. 21, 115, 116). Po 
Diodoru (II. 43) so Sarmate skitski kralji okoli leta 1455 
pred Krist. iz Medie na Tanais presadili. Za one dobe so 
Slovani že gotovo kakih 200 let od baltskega do Jadran 
skega morja stanovali. 

Sar mati niso nikdar bi l i s lovansko pleme. 
Sam slavni Šafarik je preklical svoje nekdanje mnenje in s 
točnimi dokazi razjasnil narodni razloček Sarmatov in Slo­
vanov. Sarmati so bili medsko pleme „soboles Medorum" 

*) Tako tudi „signum bellicosum" Sarmatov: Marrha! ni marha 
raerha, temoč uzklike, nak ruskemu Hurrah. Pis. 

t 
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Opazke k članku: Preseljevanje sarmatskih 
Limigantov. 

Spisal Davorin Terstenjak. 
(Dalje.) 

Sarmati se 9 Hlovanskimi Anti zmešati ne smejo. Gosp. 
Poženčan pravi, da Nemci HO jim rekli Anti. Kteri Nemci? 
Ant i so bili cisto slovansko pleme, in so se tudi velili 
Spori (Procop. beli. goth. lib. 4. cap. 4.) ne pa Sarmati . 
Ti slovanski Anti so za Jornanda stanovali od Dnjestra do 
Dnjepra (de orig. Goth. cap. 5.), iu niso nikakoršnih na-
selišč pošiljali v Štirsko in Kranjsko. Ni treba mi toraj cele 
g. Poženčanove teorije o raznih preselitvah Sarmatov Limi­
gantov podirati, ker Sarmati niso bili Antje. 

Res je, da dolnje Štirsko, zapadno Ogersko, Hervatsko, 
in kranjsko Dolensko so dobivale spet nove slovanske nase­
ljence po odlaza in poginu Hunov in Avarov in drugih ro­
parjev, al ti so prišli iz bele ali velike Horvatske, ne pa od 
Dnjepra. 

Popraviti se tudi ima, da „castra Martena" ni Mar-
burg, da „castra Martena" je kriva pisava in da cas tra 
Mar iana je pravilna, ktera pa ni nikdar v Marburgu stala. 

Pod Italio, v ktero je Konst. Sarmate Arkaragantes na­
selil, tudi ni Kranj* ko razumeti, temoč I s t r i a in Ve­
ne teko, kakor je mnenje naj ostroumniših historikov. Ča­
stiti gosp. Poženčan se nemore ločiti od svoje ideje: da 
Kranjsko ne bi pomenilo Granz land . Pomenuje res tudi 
to, vendar Kranjsko in Kranjc izvirno pomenuje Fe l -
s e n l a n d , F e l s e n l a n d b e v v o h n e r , in že stari Rimljan 
je Kranjca imenoval: Carnus in Kranjsko: Carnia. Do 
Nauporta še je stanoval slovenski Turjan — Torjan — Tau-
riscus, po dolinah Norjan — Noricus, ali kakor danes — 
zgoraj Gorenec — zdolej Dolenec, kar tudi Norjan — No­
ricus izrazuje. Da so stari Karni bili slovensk rod, bodem v 
svojem delu dokazal 

Tukaj samo še mi dovoljite etvmologično razklado imena 
Kranjsko — Kranjc. 

Korenika teh imen je: kar — sansk. car. V sanskritu 
pomeni car: durchbohren, zuspitzen, spalten. V slovenščini 
imamo karam, karati. Nož kara t i , das Messer spalten, 
Bchartig machen. Iz korenike car — kar so gršk. xsoag 
lat. cornu, bretanski : korn, gotski: haurn, novonemški: 
horn, toraj — das Spitzige. Ker so pečine skarane in 
skalane, ter iz teh korenik tudi gotski: haurn, ecopulus, 
rupes, cvmriški: kacran , vertex montis, čaru , rupes, sa-

biinki: herna , saxum, rupes, slovaški: horn — špičanti 
kamen, slovenski: kar , ker — čer , Pelsen, zato: Ker-
n u s , mestece Da Koroškem (Gurniz) pri pečevji, K e m , 
Kernovc , pečavnati bregi na Kranjskem in Koroškem. 
Ker kari horizont obmejašujejo, ter iz kar tudi karj meta-
thetiški: kraj, regio, locus, margo, primeri: galski: w i r -
nei l , regio. 

Nekteri se opirajo na sredovečno poznamlovanje: „Crai-
uamarcha" (Monumenta boica 31, 1, 220 ad aun. 1004.) 
in mislijo, da je Mar c ha prestavek slovensk. K raj na; ali 
to mnenje ni resnično, ker so vse daljne dežele nemški vla­
darji imenovali v oui dobi Marcha, tako Štirsko — Sty-
ramarcha dalje: M a r c h i a j u x t a R a b a m , A u s t r i -
march itd. K r a a s k o , Kranc je toraj — K a r n s k o , 
Kar ne. Iz te korenike je tudi ime: K o r o š k o , K o r o š c i , 
s premeno glasnika a v o, in sicer izvirno: Koranti močna 
oblika za korati: an zr: a ali u, zato Nestor že ima Cho-
rutani. Iz Korant je Korantsko, Korotsko; ts — s, 
primeri: H o r v a š k o iz H o r v a t s k o ; tako tudi iz K o ­
rotsko — Koroško. (Kon. si.) 
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Opazke k članku: Preseljevanje sarmatskih 
Limigantov. 

Spisal D a v o r i n T e r s t e n j a k . 

(Konec). 
I z K o r o t = Korant je s stvarivuim suffixom an (pri­

meri: Belan, deržavljan, teržan) postalo ( K o r o t a n , Ko-
r o t a n c in dalje iz K o r o t a n c 8 8uffixom nik: Koro-
t a n č u i k , kakor se en kmet v Vitanjski fari na Štirsketn 
po pečevji stanuvajoč piše. 

;,Fiues Italiae" so bili pri Metniku. Od Metnika noter 
do Talijanskega pa so to okrožje nekdaj Rimljani šteli k 
proviucii Italia, akoravno je Kranjsko tudi med Nori k um iu 
Panonio se politiško delilo. 

Pohorce in slovenske prebivavce Koroškega, dalje kranj­
ske Gorence imam jaz za praslovaue (Urslaven); štirski 
Dolanci in kranjski Dolenci so večidel novi prišelci ?)ex va­
gina Slavorum trans moutes Carpates collocatorom", zato, 
kakor gosp. Poženčau prav opazuje, razlika v jezika in obličjih. 
Al ti novi prišelci iz 6. stoletja po Krist. niso mediških Sar-
matov Limigautov pokoleniki, temoč čista kri slovanska. Sar-
matsko kri in nošnjo najdeš v Polakih in Rusih, kteri se 
po obličji hi tudi domačih šegah zelo razločujejo od čisto-
slovanskih Čehov in Horvatov. Polaki in Rusi še dandanaš­
nji nosijo mediško obleko, kar so že drugi učeni zapazili; 
jaz hočem še povedati, da nektere obleke Polakov imajo tudi 
medopereisko poznamlovanje. Samo trojih hočem omeniti. 

Hesvchiuspiše: Kavdvg %it(av 71SQ<JM6Š, ov šuTZooTTovvtcu 
oi gtQazititar, ravno tako Pollux VII, 8. o xdvdog 6 \iiv }ia<jileiog 
ahnoQ(pvQog itd. To obleko imenujejo Polaci: k o n t u s z — 
ko n tuš. Dalje piše Pollux Vil, § . 8 . Ka7ZVQig 7iso<jtxog 
XirmviuQidwr6g. Novopersiški se veli ta obleka kaf I u, osetski 
g a p p a l , primeri ruski: kaf tan . 

Dalje Hesvchius piše: KoQtijvIlao&oi ia&y\t(t xaXovGt,p 
itd. primeri persiško: k u r t e k , ruski: kur tka. 

Da se bodo častitljivi bravci prepričali o resnici, da 
Sarmati „Medorum soboles" niso bili Slovani, še iz Poliuxa 
L, 138 hočem eno besedo navesti: naktov firj&iKov to 
ayovtiov. Palton se je pri Medih velelo metavno kopje. 

Iz vsega tega se do tenkega lehko prepričamo, da Sar­
mat i L i m i g a n t e s nikdar niso bili Slovani, in tedaj stir­
ski in kranjski Dolenci ne njihovi pokoleniki. 

Kar še bi reči imel, je, da tudi H e n e t i niso nikdar 
bili slovansko pleme, akoravno sem jaz sam kedaj t* misli 
bil sledivši slavnega Safarika.. H e n e t i in Vin d i ni vse 
eno. Vindi so se veleli Slovani pri Vlahih in Nemcih. He­
neti so bili maloaziatišk. rodič soroden s Paflagonci. Tudi 
35montes bebii" „6QOI fiefiaioi" niso babje gore, temoč terd-
ne gore od fisficciog terden, močen. To pogorje se je vleklo 
po Dalmacii (mala in velika kapelska gora); Dalmati pa 
tudi niso nikdar bili Slovani temoč armensko frygsko ple­
me. Prek čez Klekuije v starem svetu Slovan ni segal. 


